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Deutsch
Kinderklavier1, lKinderklavier2, lustige Cartoon-Musik, 
Spieluhr-Schlafmusik, weltbekannte Kinderlieder.

Hase drücken
Kurz drücken: Zum nächsten Lied wechseln
Langes Drücken: Anhalten

10 Spezialeffekt-Sounds zyklisch wechseln.

Batteriefach
1.Sicherstellen, dass das Spielzeug ausgeschaltet ist.
2.Hauptgerät des Spielzeugs abschrauben.
3.Batteriefach am Spielzeug finden und Schraube mit einem
   Schraubenzieher locker lösen.
4.Anweisung im Batteriefach befolgen und zwei 1.5V AAA 
   Batterien einlegen.
5.Batterieabdeckung nochmal anbringen.

Falls es 30 Minuten lang nicht betrieben wird, wechselt es 
automatisch in den Ruhemodus, aber jede Taste wird 
aktiviert.
Falls es weitere 30 Minuten nicht betrieben wird, wird es 
automatisch heruntergefahren.

Hauptgerät schnell um über 90 Grad schütteln, um zum 
nächsten Lied zu wechseln.
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English
Piano 1, Piano 2, Cartoon Music, Sleep Music box, 
Well-known nursery rhymes.

Short Press(1.5 seconds): Next Song
Long Press( 1.5 - 5 seconds): Stop

10 sounds runs in circle.

Operation:
1.Be sure to turn off the toys.
2.Take the toy apart from the base. 
3.Unscrew the battery cover with the screwdriver.

   powered by 1.5V ( It is recommended to use new batteries).
5.Screw the battery cover with the screwdriver.

30 minutes without any operation will be automatic standby. 
Any key activation.
60 minutes without any operation will be automatic turn off.

Rotate the toy over 90 degrees can switch to the next songs.
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Español
Piano infantil 1, Piano infantil 2, Música de divertidos dibujos 
animados, Música para dormir en la caja musical, Canciones 
infantiles de renombre mundial.

Presione el conejo
Pulsación corta: Siguiente Canción

Recorre 10 efectos especiales

1.Confirma que el juguete está apagado.
2. Desatornille la unidad principal del juguete.
3. Ubique el compartimiento de la batería en el juguete y 
    use un destornillador para aflojar eltornillo.
4. Siga las instrucciones de la caja de la batería para
    instalar 2 baterías "AAA" de 1,5 V.
5. Reemplace la tapa de la batería.

Si no se utiliza durante 30 minutos, entra automáticamente 
en modo de suspensión y se activa pulsando cualquier botón.
Si no se realiza ninguna operación durante otros 30 minutos, 
se apagará.

Agite la unidad principal más de 90 grados rápidamente para 
cambiar al siguiente modo de música.
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Piano pour enfants1, Piano pour enfants2, Musique de bande 
dessinée amusante, Musique pour dormir dans la boîte à 
musique, Chansons pour enfants de renommée mondiale.

Appuyez sur le lapin
Appui court: Chanson suivante

Parcourez 10 effets spéciaux

1.Confirmez que l'alimentation du jouet est coupée.
2.Dévissez l'unité principale du jouet.
3.Localisez le compartiment à piles sur le jouet et utilisez un
   tournevis pour desserrer la vis.
4.Suivez les instructions de la boîte à piles pour installer 2
   piles «AAA» de 1,5 V.
5.Remettez le couvercle de la pile.

Il entre automatiquement en mode veille sans fonctionner 
pendant 30 minutes et s'active en appuyant sur n'importe 
quel bouton.
S'il n'y a aucune opération pendant 30 minutes 
supplémentaires, il s'arrêtera.

Secouez rapidement l'unité principale de plus de 90 degrés 
pour passer au mode de musique suivant.
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Italiano
Pianoforte per bambini 1, Pianoforte per bambini 2, Musica 
divertente dei cartoni animati, Musica per dormire nella 
scatola musicale, Canzoni per bambini di fama mondiale.

Premere il coniglio
Pressione breve: Brano successivo

Passa attraverso 10 suoni di effetti speciali

1.Verificare che l'alimentazione del giocattolo sia spenta.
2.Svitare l'unità principale del giocattolo.
3.Individua il vano batteria sul giocattolo e usa un cacciavite
   per allentare la vite.
4.Seguire le istruzioni nella scatola della batteria per 
   installare 2 batterie "AAA" da 1,5 V.
5.Riposizionare il coperchio della batteria.

Se non viene utilizzato per 30 minuti, entra 
automaticamente in modalità sleep e viene attivato 
premendo un pulsante qualsiasi.
Se non viene eseguita alcuna operazione per altri 30 minuti, 
si spegnerà.

Scuotere rapidamente l'unità principale di oltre 90 gradi per 
passare alla modalità musicale successiva.
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Nederlands
Kinderpiano 1, Kinderpiano 2, grappige cartoonmuziek, 
speeldoos slaapmuziek, wereldberoemde kinderliedjes.

Druk op het konijn
Kort indrukken: naar het volgende nummer gaan
Lang indrukken: afspelen onderbreken

Blader door 10 speciale effectgeluiden

1.Bevestig dat de stroom van het speelgoed is uitgeschakeld.
2.Schroef de speelgoedgastheer los.
3.Zoek het batterijvak op het speelgoed en draai de schroef
   los met een schroevendraaier.
4.Volg de instructies in de accubak en plaats 2 1.5V "AAA" 
   batterijen.
5.Plaats het batterijklepje terug.

Slaapfunctie
Als er gedurende 30 minuten geen bediening plaatsvindt, 
gaat het automatisch naar de slaapmodus en wordt een 
willekeurige toets geactiveerd.
Geen operatie voor nog eens 30 minuten, uitgeschakeld.

Schudfunctie
Schud de hoofdeenheid snel meer dan 90 graden om naar 
de volgende muziekmodus te schakelen.

Fortepian dla dzieci1, Fortepian dla dzieci2, zabawna 

   zainstaluj 2 baterie 1,5 V“AAA”.

aktywowany.
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Português
Piano infantil 1, Piano infantil 2, música engraçada de 
desenho animado, canções de embalar de caixa de 
música, canções infantis famosas do mundo.

Pressione o colheo
Pressione de curta duração: mudar para a próxima
Pressione e segure: pausar a reprodução

Alterar entre os 10 sons de efeitos especiais

1.Confirme se já desligou a energia do brinquedo. 
2.Desaparafuse o corpo de brinquedo.
3.Encontre o compartimento de bateria no brinquedo e 
   solte o parafuso com uma chave de fenda.
4.Siga as instruções na caixa da bateria e coloque 2 
   baterias "AAA" de 1,5 V.
5.Coloque de novo a tampa da bateria.

Se não houver operação por 30 minutos, entrará 
automaticamente no modo de hibernação, que poderá ser 
ativado por pressionar qualquer botão
Sem operação por mais 30 minutos, será desligado.

Vibre rapidamente o brinquedo mais de 90 graus, será 
mudado para o próximo modo de música.
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Piano 1, Piano 2, Tecknad musik, Sömnmusikdosa, 
Välkända barnrim.

 
Kort tryck (1,5 sekunder): Nästa låt
Långt tryck (1,5 - 5 sekunder): Stopp

10 ljud går i cirkel.

Batteri
Drift:
1. Se till att stänga av leksakerna.
2. Ta isär leksaken från basen.
3.Skruva av batterilocket med skruvmejseln.

   batteri drivs av 1,5V (det rekommenderas att använda nya
   batterier).
5.Skruva fast batterilocket med skruvmejseln.

30 minuter utan någon funktion kommer att vara automatisk 
standby. Valfri nyckelaktivering.
60 minuter utan någon funktion kommer att stängas av 
automatiskt.

Vrid leksaken över 90 grader kan växla till nästa låtar.
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Bilinen tekerlemeler.

Uzun Basma (1.5 - 5 saniye): Dur

Operasyon:

geçebilirsiniz.
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